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Onis y la Casa de las Espainas en EEUU






Actividades musicales en el Mc Millin
Theatre (CU)

Before its rebirth in 1988,
Miller Theatre was

known as the McMillin
Academic Theater, in
honor of Dodge Hall's
donor. McMillin seated
an audience of 1,000

and had a smaller stage

than Miller.



Laura Espinel




Conciertos de Laura Espinel: 30/abril/1927, Fiesta
de la lengua espanola por el Coro del Instituto de
las Espafias (Universidad de Columbia )

1. Vestida de novia charra (segun el periddico con un traje perteneciente a la familia
Sorolla), interpretd cinco canciones arregladas y armonizadas por diversos autores:

"Ay, lindo amigo”: sobre una cancion renacentista cantabra (por Eduardo Martinez
Torner),

“Los pastores” de Castilla, "El entierro del burro” de Salamanca y "Resalada” de la Sierra
de Gredos (por Rafael Benedito)

"Canto de romeria”: castellano ( por Jacinto Ruiz Manzanares)

2. Con el Coro del Instituto y como solista, interpretaron una seleccion de canciones
asturianas: "Santa Maria", "La flor del romero", "El cura de la Pinera", "Rio, rigiielo", "Yes
blanca como la leche" y "El trébole”

3. Con indumentaria valenciana, interpretd las canciones del Levante espanol
siguientes: "Xaquera vella y albas" valenciana de Manuel Penella Moreno, "Canto de trilla" y

"Las Torras" de Murcia en la adaptacion de José Inzenga y Castellanos y "Sefnor Platero” de
Murcia en la version de Joaquin Nin



Mirrha Alhambra




Musica incidental ejecutada en
1917-1936



entremes de Cervantes La guarda
cuidadosa



“Dos hombres, un soldado y un sacristan,
quieren casarse con la misma mujer, que se
[lama Cristina y trabaja de sirvienta en una
casa. El soldado esta siempre al lado de la
casa donde vive Cristina vigilandola y un dia
se encuentra con el sacristan. El soldado le
pregunta al sacristan que a donde se dirige, y
éste le dice que a ver a Cristina. Esto al
soldado no le gusta nada. Llama a Cristina, y
le pregunta que quien es ese sacristan que
anda buscandola.

Para resolver el problema, Cristina elige al
sacristan como marido”.



Musica aplicada para este
entremes

Primer ejemplo

Soldado: No, sino no seais guarda, y guarda
cuidadosa, y vereis como se 0S entra{n]
mosquitos en la cueva donde esta el licor de
vuestro contento. Pero, ;que voz es esta? Sin
duda es la de mi Cristina, que se desenfada
cantando, cuando barre o friega

Suenan dentro platos, como que friegan, vy
cantan:

“Sacristan de mi vida,/ tenme por tuya,/ v,
fiado en mi fe,/ canta alleluya”.




Segundo ejemplo: final del entremeés

Cristina: Pues escojo al sacristan.
Han entrado los musicos.

Amo: Pues lla en esos of1c1ales de m 1 ec e IIgarbe ara
con sus G%m |¥ a/oces ent 0S.a celebrar e d%) SO 10
cantan al ando; y e se ld do sera mi convi

Soldado: Acepto:
Que, donde hay fuerza de hecho,/ se pierde cualquier derecho.

Musico: ues hemos llegado a tiempo, éste sera el estribillo de
nuestra etra.

Cantan el estribillo
fsoldé?g SRS AR e R e e
d

sti or estima e mero / S un sacristan
refi eren/ a ur’1 rgto% adoi as no €s nli)uc

€g qguien
ViS) o s s vete o Bionn  due & sdprach < aodiens lle

[Sa\%reljta?] seC(I?\ a S pro i0 de un sg}ﬁd%céoh/ %ue ejsosolot eePC]lgs anos

He/cuar enze de f]eros ]9 u15t ndo
sl diclopel Talia sCda i e
1éne [ICBHCIa par acer 1eros: /u?ﬁj %%na e? ’

Entranse cantando y bailando.




Kurt Schindler’s papers



Musica aplicada compuesta por
Kurt Schindler para La guarda
cuidadosa(sf)












MUCHAS GRACIAS POR VUESTRA
ATENCION





